Porownanie tltumaczen Il Koryntian 2:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Jesli bowiem ja smuce¢ was 1 kto jest tym
interlinearny Textus Receptus rozweselajacym mnie jesli nie ten ktory jest
Oblubienicy zasmucany przeze mnie
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Jesli bowiem ja was zasmucam, to kto moze
dostowny mnie rozweseli¢, jak nie ten, ktory jest przeze
mnie zasmucany?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Je$li bowiem ja smucg was, i kto (tym)
dostowny Wojciechowski cieszacym mie, je$li nie (ten) smucacy sie dzieki
mnie?
TRO Przektad Textus Receptus Jesli bowiem ja smuce¢ was 1 kto jest (tym)
dostowny Oblubienicy rozweselajgcym mnie jesli nie (ten) ktory jest
zasmucany przeze mnie
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Bo jesli ja was zasmucam, to kto mnie ma
literacki rozweseli¢? Liczylem przeciez na tych, ktorych
zasmucilem.
UBG'18 | Przekfad Uwspotczesniona Biblia Jesli bowiem ja was zasmucam, to kt6z moze
literacki Gdanska mnie rozweseli¢, jesli nie ten, ktorego ja
zasmucam?
BG Przektad Biblia Gdanska Bo jezlibym ja was zasmucil, i kt6z jest, co by
literacki mi¢ rozweselil, tylko ten, ktory jest przez mie
zasmucony?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo jesli ja was zasmucam, a ktoz jest, co by mi¢
literacki rozweselil, jedno ten, ktory jest ze mnie
zasmucon?
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jezeli ja was zasmucam, kt6z mi rado$¢ sprawi,
literacki jesli nie ten, ktorego ja zasmucam?
BW Przektad Biblia Warszawska Jesli bowiem ja was zasmucam, to ktéz moze
literacki mnie rozweseli¢, jak nie ten, ktory przeze mnie
jest zasmucony?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jesli bowiem ja was zasmucam, kto sprawi mi
literacki rado$¢, jesli nie ten, ktdrego ja zasmucam?
PAU Przektad Biblia Paulistow Przeciez kiedy was zasmucam, czy moze
literacki pocieszy¢ mnie ten, kto smuci si¢ przeze mnie?
PBP Przektad Nowy Testament Bo jesli ja was zasmucg, to kto mnie rozweseli,
literacki Popowskiego je$li nie zasmucony przeze mnie?
PBW Przektad Nowy Testament, Jesli sprawie wam przykros¢, to jakiej doznam
literacki Wspotczesny Przektad pociechy od tych, ktory sprawiam przykro§¢?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jezeli was zasmucam, to kt6z mi¢ rozweseli?
literacki Czy nie ten, ktorego ja zasumcam?
TUB Przektad bi6nis. HoBuii nepexian bo komu s po6r0 BaM MPUKPICTh, TO XTO
literacki VBT Padaina Typkonska

MOTIMIUTH MEHE, OKPIM TOTO, XTO 3a3HAE BiJ
MEHE IPUKPOCTU?




NBG'I2 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Bo jesli ja was zasmucam, wigc kto mnie

dynamiczny rozweseli; chyba nie ten, co si¢ z mojego
powodu smuci?

NTPZ Przektad Nowy Testament z Bo jesli sprawiam wam bol, to kto mnie
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej uszcze$liwi, jesli nie ci, ktérym zadalem bol?

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Bo jezeli ja was zasmucam, to kt6z mnie
dynamiczny rozweseli, jesli nie ten, kogo ja zasmucitem?

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Chcialbym bowiem, abys$cie mnie pocieszyli.
dynamiczny Zycia Ale jesli was zasmuce, to jak bedziecie mogli

tego dokonac?
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